
INTROÏT : AD TE LEVAVI
Ps. 24, 1-4
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Apap
Texte tapé à la machine
Vers toi j'élève mon âme, mon Dieu, en toi, je mets mon espoir,
je j'aurai pas à rougir. Que mes ennemis ne se moquent pas de
moi, car tous ceux qui t'attendent ne seront pas confondus.
V/. Seigneur, fais-moi connaître tes voies, enseigne-moi tes
sentiers.




